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C 179/5

A Birésig (els6 tandcs) 2010. mdjus 20-i itélete (a Hoge

Raad der Nederlanden (Hollandia) el6zetes déntéshozatal

irdnti kérelme) — Modehuis A. Zwijnenburg BV kontra
Staatssecretaris van Financién

(C-352/08. sz. iigy) (')

(Jogszabdlyok kozelitése — 90/434/EGK irdnyelv — A kiilon-
bozé tagdllamok tdrsasdgainak egyesiilésére, szétvdldsdra,
eszkozdtruhdzdsdra és részesedéscseréjére alkalmazandé adoz-
tatds kozos rendszere — A 11. cikk (1) bekezdésének a)
pontja — A vagyondtruhdzdsi illetékre valé alkalmazhatésdg)

(2010/C 179/06)

Az eljdrds nyelve: holland

A kérdést elGterjeszt6 birdsig

Hoge Raad der Nederlanden

Az alapeljirds felei

Felperes: Modehuis A. Zwijnenburg BV

Alperes: Staatssecretaris van Financién

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Hoge Raad der Neder-
landen Den Haag — A kiilonboz8 tagdllamok tarsasdgainak
egyesiilésére, szétvaldsdra, eszkozdtruhdzdsira és részesedéscse-
réjére alkalmazandé adoztatds kozos rendszerérdl szol6, 1990.
jilius 23-i tandcsi irdnyelv (HL L 225., 1. o.; magyar nyelv(
kiilonkiadds 9. fejezet, 1. kotet, 142. 0.) 11. cikke (1) bekezdése
a) pontjanak értelmezése — Az addcsalds vagy adokikeriilés
fogalma — Olyan tigylet, amely egy nemzeti adé kikeriilésére
irdnyul, amelyre nem vonatkozik az irdnyelv ltal el8irt adozta-
tési tilalom

Rendelkezd rész

A kiilonbozé  tagdllamok tdrsasdgainak egyesiilésére, szétvdldsdra,
eszkozdtruhdzdsdra és  részesedéscseréjére  alkalmazandé — adéztatds
kozos rendszerérl szélo, 1990. jilius 23-i 90/434/EGK tandcsi
irdnyelv 11. cikke (1) bekezdésének a) pontjdt gy kell értelmezni,
hogy az dltala bevezetett, addkedvezményt biztosité rendszer alkalma-
zdsa nem tagadhaté meg azon addalany tekintetében, aki a vdllalko-
zdsok egyesiilését magdban foglalé jogi konstrukciéval az alapiigyben
érintetthez, azaz a vagyondtruhdzdsi illetékhez hasonlé add kivetését
kivdnta elkeriilni, mivel ezen add nem tartozik a széban forgd irdnyely
hatdlya ald.

() HL C 285., 2008.11.8.

A Birésig (negyedik tandcs) 2010. mdjus 20-i itélete (a

Verwaltungsgerichtshof (Ausztria) el§zetes dontéshozatal

irinti kérelme) — Agrana Zucker GmbH kontra

Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaft

(C-365/08. sz. igy) (')

(Cukor — 318/2006/EK rendelet — 16. cikk — A termelési

dij Osszegének szdmitisa — A piacrél kivont kvétacukor-

mennyiség beszdmitdsa a dij szdmitdsi alapjdba — Az

ardnyossdg elve és a hdtrdnyos megkiilonboztetés tilalmdnak
elve)

(2010/C 179/07)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjeszté birdsig

Verwaltungsgerichtshof

Az alapeljirds felei

Felperes: Agrana Zucker GmbH

Alperes: Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaft

Targy

El8zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Verwaltungsgerichtshof
(Ausztria) — Az EK-Szerz8dés 34. cikkének, és kiilonosen a
hatrdnyos megkiilonboztetés tilalma elvének, valamint a biza-
lomvédelem és az ardnyossdg elvének értelmezése — A cukor-
dgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2006. februdr 20-i
318/2006/EK tandcsi rendelet (HL L 58., 1. o.) 16. cikkének
értelmezése és érvényessége —Beszdmitds a termelési dij Ossze-
gének szdmitdsa tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
19. cikkében emlitett szdzaléknak a 2007/2008-as gazdasigi
évre torténd meghatdrozdsardl szo6lo, 2007. madrcius 16-i
290/2007[EK bizottsdgi rendelet (HL L 78., 20. o.) 1. cikke
szerinti megel6z6 kivonds kovetkeztében nem kihasznalhaté
cukorkvétdba

Rendelkezd rész

1. A cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl széld, 2006. februdr
20-i 318/2006/EK tandcsi rendelet 16. cikkét gy kell értel-
mezni, hogy az e rendelet 19. cikke és a 318/2006/EK tandcsi
rendelet 19. cikkében emlitett szdzaléknak a 2007/2008. gazda-
sdgi évre torténd meghatdrozdsdrdl szold, 2007. mdrcius 16-i
290/2007[EK  bizottsdgi rendelet 1. cikke alkalmazdsdval a
piacrdl kivont kvétacukor-mennyiséget be kell szdmitani a termelési
dij szamitdsi alapjdba.
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2. Az eldzetes dontéshozatalra eldterjesztett mdsodik kérdés vizsgdlata
sordn nem meriilt fel olyan korilmény, amely a 318/2006
rendelet 16. cikkének érvényességét érintené.

() HL C 285., 2008.11.8.

A Birésig (mdsodik tandcs) 2010. mdjus 20-i itélete (a

Bundesfinanzhof (Németorszig) elGzetes dontéshozatal

irdnti kérelme) — Data I/O GmbH kontra Hauptzollamt
Hannover, koridbban Bundesfinanzdirektion Siidost

(C-370/08. sz. iigy) ()

(Kozés Vdmtarifa — Tarifdlis besorolds — Kombindlt
Némenklatira — 84. drucsoport, 5. B) megjegyzés — Memo-
riacsipet tartalmazé, az automatikus programozé gép és a
programozando elektronikus modulok kizotti Gsszekottetésre
szolgdlo adapter — 8471, 8473 és 8536 vimtarifaszdm)

(2010/C 179/08)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjeszté birdsig

Bundesfinanzhof

Az alapeljirds felei

Felperes: Data /O GmbH

Alperes: Hauptzollamt Hannover, korabban Bundesfinanzdirek-
tion Siidost

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Bundesfinanzhof — A
2004. szeptember 7-i 1810/2004/EK bizottsagi rendelettel (HL
L 327., 1. 0.) médositott, a vim- és a statisztikai némenklatd-
rdrol, valamint a K6z6s Vamtarifdrdl sz6l6, 1987. jalius 23-i
2658/87/EGK tandcsi rendelet (HL L 256., 1. o.; magyar nyelvi
killonkiadds 2. fejezet, 2. kotet, 382. 0. I mellékletében
szerepl6 Kombinalt Nomenklatira 84. drucsoportja 5 B
megjegyzésének értelmezése — Elektromos adapter, amely
biztositja az adatdtvitelt a programozé gép és a programozand6
elektronikus modulok kozott, és amely a programozasi folyamat

taroldsat biztositd memoria-csipet (memory chip) tartalmaz —
Besorolds a Kombindlt Nomenklatira 8471 vdmtarifaszdma ald

Rendelkezd rész

Az olyan adapter, mint amely az alapiigy tdrgydt képezi, amely a
programozé és a programozandé elemek kozitti elektromos kapcsolat
megteremtésére, valamint a programozdsi folyamat tdroldsdra szolgdl,
ami lehet6vé teszi e folyamat késébbi lehivdsdt, megfelel a vim- és a
statisztikai nomenklatiirdrdl, valamint a Kozés Vdmtarifdrdl szélo,
1987. julius 23-i 2658/87/EGK tandcsi rendeletnek a 2004. szep-
tember 7-i 1810/2004/EK bizottsdgi rendelettel mddositott I. mellék-
letét képezd Kombindlt Nomenklatira 84. drucsoportjdhoz fiizitt 5.
B) megjegyzés c) pontjdban foglalt feltételnek, és mint automatikus
adatfeldolgozé gép ,ondllo egységét” e némenklatira 8471 vimtari-
faszdma ald kell besorolni, ha annak f6 funkcidja az adatfeldolgozds.
Amennyiben ez a funkcidja hidnyzik, az ilyen adaptert mint gép
Lalkatrészét” vagy tartozékdt” az emlitett nomenklatira 8473 vimta-
rifaszdma ald kell sorolni, feltéve hogy elengedhetetlen a gép miikadé-
séhez, illetve olyan eszkiz, amely a gépet alkalmassd teszi egy megha-
tdrozott mifvelet végzésére, vagy az emlitett gép fG feladatdval kapcso-
latos kiilinleges miivelet elvégzésére, aminek vizsgdlata a kérdést elGter-
jesztd birésdg feladata. Amennyiben az emlitett adapter nem sorolhatd
a fent emlitett két vamtarifaszdm egyike ald sem, akkor azt a széban
forgé némenklatira 8536 vdmtarifaszdma ald tartozd elektromos
dramkor Gsszekapcsoldsdra szolgdlo késziiléknek” kell tekinteni.

() HL C 285., 2008.11.8.

A Birésig (elsd§ tandcs) 2010. mdjus 20-i itélete (az

Oberlandesgericht Oldenburg (Németorszdg) elGzetes
dontéshozatal irinti kérelme) — Arnold und Johann
Harms als Gesellschaft biirgerlichen Rechts kontra Freerk

Heidinga

(C-434/08. sz. iigy) (')
(Kozos agrdrpolitika — Egyes kozdsségi tdmogatdsi prog-
ramok integrdlt igazgatdsi és ellenérzési rendszere —
1782/2003/EK rendelet — Egységes tdmogatdsi rendszer —
A tdmogatdsi jogosultsdg dtruhdzdsa — Végleges dtruhdzds)

(2010/C 179/09)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjeszté birdsig

Oberlandesgericht Oldenburg



